Porownanie ttumaczen Psalmow 104:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Na ktérych ptaki buduja gniazda, (I) bocian
dostowny —na ich szczytach jego dom.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki W ich gateziach ptaki wijg gniazda, Na ich
literacki szczytach bocian buduje sobie dom.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | Na ktorych ptaki majg swe gniazda; jedliny,
literacki na ktorych bocian ma swo6j dom.

BG Przektad Biblia Gdanska Na ktorych ptaki gniazda swe maja,
literacki 1 bocian na jedlinach ma dom swo;.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tam si¢ wroble gniezdzi¢ beda, herodiona
literacki gniazdo jest wodzem ich.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Tam ptactwo zaklada gniazda, na cyprysach
literacki s domy bocianow.

BW Przektad Biblia Warszawska Na ktorych ptaki buduja gniazda, Bocian na
literacki szczytach ich ma swdj domek.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna by ptaki budowaty tam gniazda, by cyprysy
literacki byly domem bocianow.

PAU Przektad Biblia Paulistow Tam ptaki si¢ gniezdza, a gniazda bocianie
literacki goruja nad nimi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Na nich ptaki zaktadajg swe gniazda, na
literacki cyprysach bocian ma swoj dom.

TUB Przektad Bi6uist. HoBuii nepexian YBT Iicnas nepen HuMH mouny, Hocud 6y
literacki Padaina Typkonsika NpoJaHuii Sk pad.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Na nich gniezdza si¢ ptaki; bocian, ktorego
dynamiczny domem s3 cyprysy.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata gdzie ptaki wijg sobie gniazda. Dla bociana
dynamiczny domem s3 drzewa jalowcowe.
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